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Mission und Ethnologie.

Von HANS SCHARER.

1. Mission und Ethnologie *.

Es ist zweifellos so, daff Mission und Ethnologie etwas mitein-
ander zu tun haben. Die Ethnologie beschiftigt sich mit der Kultur
der «primitiven» Volker, ohne sich jedoch auf sie beschrinken zu
mussen. Die Mission arbeitet unter den gleichen Volkern und hat
sich mit den gleichen Kulturen abzugeben, und sie hat dies getan
lange bevor es eine wissenschaftliche Ethnologie gab. Die Mission
als Funktion der christlichen Kirche (nicht als Liebhaberei einiger
frommer Kreise!) verkiindigt im Auftrag der Kirche, ohne den sie
schlechterdings nicht mehr Kirche wére, das Evangelium unter
allen Volkern. Das geschieht, vor allem in der evangelischen Mis-
sion, in der Landessprache. Die Missionare haben also die Sprache
zu lernen und miissen sich die notwendigen Hilfsmittel schaffen.
Der grofite Teil der sprachwissenschaftlichen Arbeit ist von Mis-
sionaren, oder Sprachgelehrten im Dienste der Mission, geleistet
worden. Der hohe Stand der philologischen Forschungsarbeit in
Niederliindisch-Indien ist ohne die Mission schlechterdings un-
denkbar. Die erste Arbeit, die dic malaiische Sprachwissenschatt
begriindete, stammt von dem Ziircher Theologen Georg Heinrich
Werndli (1692—1744), der im Dienste der ersten Hollindischen
Mission in Niederlindisch-Indien titig war *. Sein Werk: Maleische
Spraakkunst, Amsterdam 1736, ist, obwohl heute lingst iiberholt,
doch noch von grundlegender Bedeutung. Das nichste sprach-
wissenschaftliche Werk ?, das in Bélde in Holland erscheinen wird,
stammt wiederum von einem Schweizer, von Missionar W. Aeber-
sold, der im Dienste der Hollindischen Mission auf den Sangi-
und Talaudinseln titig war und nach dem Kriege dorthin zuriick-

t Der Verfasser arbeitete missionarisch und voélkerkundlich in Borneo (1932
bis 1939) und studierte in Leiden Volkerkunde (1939—1944), Aus diesem
Grunde ist die Arbeit hauptsiichlich auf Niederlindisch-Indien beschrinkt. I'ur
Afrika verweise ich auf: The missionary and anthropological research, By
Diedrich Westermann and Richard Thurnwald. London 1932,

? Siehe J. Leuschner: Aus der Werkstatt eines Bibeliiberselzers. Zum 200sten
Todestag von Georg Heinrich Werndli. Evangelisches Missionsmagazin, Basel
1944,

8 Band I: Sangireesch-Hollandsch Woordenboek. Band II: Hollandsch-San-
gircesch Woordenboek.
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kehren wird. Zwischen diesen beiden Werken liegen die grund-
legenden Arbeiten von Hardeland (Borneo), Adriani (Celebes),
Matthes (Celebes), Van der Tuuk (Sumatra und Java) und viele
andere mehr. Die Philologie gehort eigentlich streng genommen
wie die Anthropologie zur Ethnologie. Die Sprache ist der Aus-
druck des L.ebens und Denkens der Menschen, sie bildet das Tor
zum Menschen und zu seiner ganzen materiellen und geistigen
Existenz. Ohne die Sprache zu beherrschen ist es unmdoglich, in
das Leben und Denken eines Velkes oder Stammes einzudringen.
Alle genannten Arbeiten umfassen auch einen reichen Schatz an
ethnologisch wichtigem Material.

Die Missionare mufiten sich zuerst mit der Sprache beschifti-
gen. Sie haben es in hervorragender Weise getan, aber sie blieben
nicht bei ihr allein stehen, sie hatten sich auch mit dem geistigen
Leben und Denken zu beschiftigen und auseinanderzusetzen. Das
gilt schon fiir die ersten katholischen Missionare aller Denomina-
tionen, obgleich die Jesuiten lange Zeit eine fiihrende Rolle spiel-
ten, was mit ihrer besonderen Stellung innerhalb der katholischen
Mission zusammenhingt. IThnen verdanken wir die ersten Kennt-
nisse iiber die ostliche und prae-columbianisch-amerikanische
Geisteswelt. Was sie geleistet haben, ist von hervorragender und
sicher nicht zu tiberschitzender Bedeutung. Denken wir nur an die
Riickwirkungen auf die europiiische Kultur selbst! Auch was heute
von katholisch-ethnologischer Seite geleistet wird, ist iiberaus be-
deutungsvoll. Ob wir ethnologisch und theologisch mit P. W.
Schmidt und seiner Schule einverstanden sind oder nicht, so mufBl
ihre gewaltige Leistung jedenfalls anerkannt werden.

Die evangelische Mission, die spiter auf den Plan trat, ist hinter
diesen Leistungen nicht zuriickgeblieben, wenn ihr auch heute
leider immer noch ein Institut wie das von P. W. Schmidt begriin-
dete fehlt, ein Mangel, den wir schmerzlich konstatieren. Schon
die ersten Missionare der Briidergemeine haben sich mit dem gei-
stigen Leben und Denken der Volker, unter denen sie arbeiteten,
auseinandergesetzt, und sie geben uns mit ihren Werken einen
wertvollen Einblick in die Kultur. Die sachliche Darstellung leistet
auch dem heutigen Ethnologen noch wichtige Dienste. Ich denke
hier vor allem an G. H. Loskiel: Geschichte der Mission der evan-
gelischen Briider unter den Indianern in Nordamerika, Barby
1789, und C. G. A. Oldendorps: Geschichte der Mission der evan-
gelischen Briider auf den caraibischen Inseln S. Thomas, S. Croix
und S. Jan, Barby 1777. Es sind nicht die einzigen Werke, die in
dieser frithen Periode geschrieben worden sind, es sind nur zwei
von sehr vielen, denn auf allen Gebieten wurde die gleiche Arbeit
geleistet. Uebersehen wir die ethnologische Literatur und blittern
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wir die im 19. Jahrhundert entstandenen volkerkundlichen Zeit-
schriften durch, dann sehen wir, daf§ zahlreiche wichtige Beitrige
von Missionaren geschrieben worden sind. Auch in der neuesten
Zeit stehen die Arbeiten von Missionaren iiberall in der vordersten
Linie. Das gilt vor allem auch fiir Niederliindisch-Indien. Die
Volkerkunde dieses Gebietes ist durch die Mission begriindet wor-
den, und sie ist auch heute noch ohne die Mission undenkbar. Ich
nenne von vielen hier nur den bekannten Missionar und Forscher
Dr. Albert Kruyt, der uns nebst einer Gesamtdarstellung: Het Ani-
misme in den Indischen Archipel, eine ganze Reihe wichtiger
Monographien geschenkt hat, die zum Teil in mehrbindigen Wer-
ken erschienen sind.

Worin liegt nun aber die Bedeutung der missionarisch-ethno-
logischen Arbeit? Gehen wir zurtick zu ihren Anfingen, dann muB
wohl gesagt werden, dafl gerade dieser Arbeit zu danken ist, daf}
eigentlich der auBlerchristliche Mensch, das heiit, der Mensch, der
aulerhalb des mittelalterlichen corpus christianum stand, als
Mensch entdeckt wurde. Denken wir vor allem an die Bedeutung
der Arbeit von Las Casas, der im Gegensatz zu der allgemein lib-
lichen Auffassung und Sicht die Indianer ernst nahm und die be-
deutsame Bulle des Papstes Paul III. veranlaBte, in der erklart
wurde, und es war notig, dafl dies geschah, daB die einhei-
mische amerikanische Bevolkerung «veros homines fidei catholicae
et sacramentorum capaces» sei, das hei3t, dafi sic als wirkliche
Menschen angesehen werden miite, die imstande seien, den ka-
tholischen Glauben und die Sakramente zu empfangen. Denken
wir auch an die Arbeit und den Kampf von Pater Lafitau, der sich
auch gegen die mittelalterliche Sicht, die bis weit in die Neuzeit
hinein bestimmend war, wendet, wenn er elwa sagl*:

«Mit dullerster Bekiimmerung habe ich gelesen, wie in den Berichlen derer,
die tiber die Sitten der barbarischen Vélker geschrieben haben, diese als Leute
gezeichnet werden, die kein Gefiihl fiir Religion, keine Kenntnis der Gollheit,
keinen Gegenstand irgendeiner kultischen Verehrung haben; als Leute, die
weder Gesetz, noch Obrigkeit, noch irgendwelche Regierungsform besilzen: mit
einem Wort, als Leute, die vom Menschen fast nichts als die Gestalt aufzu-
weisen haben, In diesen Fehler sind sogar Missionare und Méanner verfallen,
die zu voreilig iiber Dinge geschrieben haben, die sie nicht gentigend kannten.
Man hat sich leider von diesen Ansichten gefangennehmen lassen und gewohnt
sich daran, sich von den Wilden und Barbaren eine Vorstellung zu machen,
die sie kaum von den Tieren unterscheidet.»

Den gleichen Kampf konstatiecren wir auch bei den evangeli-
schen Missionaren der Briidergemeine. Zinzendorf singt in einem

% Siehe H. Plischke: Von den Barbaren zu den Primitiven, Leipzig 1926,
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Lied (Gesangbuch der Briidergemeine, 1783, Gesang 1409), das
trotz seiner holperigen Sprache bedeutend ist:

«Wer sonst von Negern hort, und schwort,
die Menschen seyn nicht zur Gmein;

der denk: das Lamm war auch ein Fluch
fiir Ham.»

Mit dieser neuen Haltung und Sicht, sie muf} fiir die damalige
Zeit eine Umwilzung groBen Stils bedeutet haben, ist die wissen-
schaftliche Ethnologie noch keineswegs begriindet, aber sie wird
angebahnt und moglich gemacht dadurch, dafl der Mensch frem-
der Linder, Violker und Kulturen ernst genommen und durchaus
als Mensch gesehen wird.

Die Begriindung der wissenschaftlichen Ithnologie im 19. Jahr-
hundert ist ohne die vielen, durch die Missionare aller Konfessio-
nen geleisteten Arbeiten undenkbar. Das gleiche gilt auch durch-
aus fir die Religionswissenschaft®. In reichem Mafle wird in den
ethnologischen Gesamtdarstellungen aus den missionarischen
Quellen geschopft (vgl. etwa Tylor und Frazer). Wie sehr die
ethnologische Forschungsarbeit und die Bildung neuer Theorien
durch die Publikationen von Missionaren bereichert und bestimmt
wurden, zeigt uns etwa die Arbeit von R. H. Codrington: The Me-
lanesians, 1891, durch die die Theorie des Dynamismus inaugu-
riert wurde, oder die Lebensarbeit von P. W. Schmidt, durch die
die kulturhistorische Schule aufgebaut und ausgebaut wurde. Auch
in Zukunft wird der Beitrag und Einfluff der durch die Mission
geleisteten ethnologischen Arbeit ein bedeutender sein.

2. Die ethnologische Ausbildung der Missionare.

Manche Arbeiten von Missionaren verraten den Laien. Manche
unrichtige Sicht in der Missionswissenschaft und Missionsmethodik
kommt daher, daB die Missionsarbeiter zu wenig wissenschaft-
lich-ethnologisch unterlegt sind. Manche Fehler hiitten sicherlich
vermieden werden konnen, wenn die Ethnologie in den Missions-
seminarien immer richtig eingeschitzt worden wiire. Manche
Fehlurteile und Fehlentwicklungen hingen ja ganz sicher auch da-
mit zusammen, dafl die Ethnologie zu stark im Fahrwasser des
Evolutionismus trieb. Wo das der Fall ist, muBl ja zwangsldufig
ein Unterschied zu den eigenen Gunsten gemacht werden. Aber
ganz abgesehen davon ist doch zu sagen, daBl sich die Mission

» Wiirdigend dargestellt in Nathan Soderblom: Natiirliche Theologie und
Allgemeine Religionsgeschichte. Beitrige zur Religionswissenschaft. Stockholm
1914.
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auch von der Ethnologie her in manchen Fragen hitte belehren
lassen sollen. Die Bedeutung der Ethmologie wird nun aber auch
als wissenschaftliche Disziplin in erfreulicher Weise in den missio-
narischen Kreisen ernster genommen als frither. Man sieht deut-
licher, daB man nicht einfach, wenn man lingere oder kiirzere Zeit
unter einem Volke gelebt und gearbeitet und Material gesammelt
hat und vielleicht auch einige Artikel publizierte, schon ein Ethno-
loge ist, sondern dafl dazu ein ernsthaftes Studium notwendig ist,
wie es ja auch auf andern Wissensgebieten zu geschehen hat. In
Holland und andern Lindern werden von den angehenden Missio-
naren die Vorlesungen von Ethnologen an der Universitit besucht
(London, Oxford, Paris, Leiden). In Basel besteht nun die Gelegen-
heit fiir die angehenden Missionare beider Konfessionen, die ethno-
logischen Vorlesungen, die im Rahmen des Tropeninstitutes gege-
ben werden, zu besuchen, und es ist zu wiinschen, daB das aus der
richtigen Erkenntnis heraus immer mehr geschehen moge und sie
als Pflichtfiacher fiir die angehenden Missionare betrachtet wer-
den. Das reiche Programm des Tropeninstitutes biirgt, zusammen
mit den Dozenten, tiir eine gute und zweckentsprechende Vor-
bereitung. DaB die Basler Mission von der Notwendigkeit dieses
Studiums durchaus iiberzeugt ist, zeigt die Tatsache, daff ich in
ibrem Auftrag Ethnologie studierte und spéter nicht nur als Mis-
sionar, sondern auch als Ethnologe tilig sein werde. Es ist aber
notwendig, daB nicht nur einzelne Spezialisten ausgebildet wer-
den, sondern dafl alle Missionare eine gute ethnologische Ausbil-
dung bekommen.

3. Die Aufgabe des Missionars als Ethnologe °.

Bei dem, was ich hier sagen mochte, denke ich nicht so sehr an
den einzelnen Missionar als an den Missionsethnologen. Von ihm
soll erwartet werden, daBl er objektiv-wissenschaftlich arbeitet;
das heifit, die Arbeit soll nicht wissenschaftliche IForschung und
Apologie und auch nicht Prolegomenon zur systematischen Theo-
logie sein. Er soll wirklich Ethnologe sein. Er soll nicht nur die
AeuBlerlichkeiten kennen und nicht nur eine Oberflachenschau der
Kultur besitzen, er soll ganz in die Kultur eindringen. Mich be-
schiftigte in Borneo und Holland vor allem die IFrage: Welcher
Mittelpunkt beherrscht das ganze System der dajakischen Kultur?
Von woher mufl jede Aeullerung des kulturellen I.ebens und Den-
kens interpretiert werden? Meine Antwort lautet in diesem kon-

¢ Siehe auch meinen Aufsatz: Die dajakische Religion in ethnologischer und
theologischer Sicht. Evangelisches Missionsmagazin 1944,



282 Acta Trop. I, 3, 1945 — Missionswissenschaft

kreten Fall: Dieser Mittelpunkt ist die Gottesidee, und jede Er-
scheinung in der dajakischen Kultur und Religion muf von ihr aus
gesehen werden, weil sie auf sie zuriickweist. Eine Darstellung
versuche ich zu geben in meinem néchstes Jahr als Dissertation
erscheinenden Werk: Die Gottesidee der Ngadju-Dajak. Die Er-
forschung der dajakischen Kultur ist keine ganz einfache Sache.
Es geniigt nicht, wenn man nur die Sprache kennt, man muB auch
noch die heilige Priestersprache beherrschen, die nur den Ein-
geweihten bekannt ist. In ihr wird die heilige Literatur (Mythen
und Priestergesange) miindlich {iberliefert von Geschlecht auf Ge-
schlecht. Sie ist tiberaus umfangreich und fiillt fiir die Religion
der Ngadju-Dajak vielleicht etwa 40 000 Druckseiten. Ohne die
Kenntnis dieser Quellen wird es unmdoglich sein, eine richtige
Darstellung der Kultur und Religion geben zu konnen. Die Texte
sind von mir erst teilweise gesammelt worden. Sie liegen voll-
stindig vor fiir das dajakische Totenritual, das in etwa fiinf Ban-
den in Leiden erscheinen wird. Auch die Stammesmythen der
Katingan-Dajak sind in etwa 800 Heften gesammell. IFtir die
missionarische Arbeit ist die Kenntnis der Kultur unerlalich, und
zwar schon deshalb, weil wir ein Volk, unter dem wir arbeiten,
in seiner materiellen und geistigen Situation durchaus ernst zu
nechmen haben. Die Kenntnis ist aber auch fiir die Verkiindigung
notwendig, nicht nur weil diese sich in der Landessprache voll-
zieht, sondern auch weil der dajakische Christ nie ein curopiischer
Christ werden kann und sein wird. Er wird als Christ Dajak sein,
ohne aber dafl sein Christentum, besser gesagt sein Glaube, natio-
nal verengt wiirde. Aber er glaubt in seiner Existenz und Situation.
Sein geistiges und malerielles Leben und Denken braucht nicht eu-
ropiisch zu werden, aber es soll von einem andern Mittelpunkt her
beherrscht werden. Wir haben nicht das Christentum zu verkiin-
digen und zu bringen und auf den Dajak zu tibertragen, wir haben
Christus zu verkiindigen, und wo der Dajak sich im Gehorsam des
Glaubens ihm unterwirft, wird er von ihm in seiner Totalitit be-
herrscht. AeuBlerlich indert dann vielleicht wenig, aber innerlich
hat sich ein totaler Wechsel vollzogen. Das christliche Leben und
Denken soll sich nicht den europiischen Formen anpassen, son-
dern es soll in seiner LLigenart von Jesus Christus beherrscht wer-
den. Der Ethnologe und Missionar wird also mit der dajakischen
Gemeinde und Kirche zusammen gegen die Vereuropéiisierung des
Lebens und Denkens kimpfen und sich ganz dafiir einsetzen,
daBl der Dajak in seiner eigenen Iixistenz Christ ist. IXs miissen
hier hiiben und driiben MiBverstindnisse aus dem Weg geraumt
werden, aber hier liegt, in engster Zusammenarbeit mit den stets
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wachsenden einheimischen Kirchen, eine der verheiflungsvollen
Zukunftsaufgaben des Missionars und des Missionsethnologen.

Die Mission braucht die Ethnologie und ist dankbar fiir ihren
Dienst, und die Ethnologie wird auch weiterhin den Dienst der
ethnologisch ausgebildeten Missionare zu schitzen wissen. Unser
Geben wird reicher und wertvoller sein, je mehr wir von der
Ethnologie als Wissenschaft nehmen und empfangen diirfen.
Moge diese enge Zusammenarbeit auch nach dem Kriege fiir beide
Teile, zum Wohl der Volker, unier denen wir zu arbeiten berufen
sind und deren Kulturen wir erforschen diirfen, eine recht frucht-
bare sein.

Summary.

Mission and anthropology have always been closely connected. Scientific
anthropology and the working out of anthropological hypothesis (Dynamism)
and schools (eultural analysis) are due to the direct influence of missionary
anthropologists, Prominent anthropological research work has been contlri-
buted by catholic and protestant missionaries. Anthropological knowledge of
the Netherlands Indies’ peoples would never have reached its actual standard
without the excellent conlribution of missionaries like Dr. Adriani, Dr. Kruyt
(Celebes), and others.

Excellent anthropological instruction is given in many foreign missionary
fraining institutes. In other countries, as for instance in Switzerland, anthropo-
logical preparation has still to be intensified and systematically planned.
Close co-operation between mission and anthropology will be necessary and
helpful for both partners for the time to come.

Résumé.

Mission el elhnologie ont toujours été intimement liées, C'est en grande
partiec au travail ethnologique des missions que sont dues la naissance de
I'ethnologie scientifique, de bien des hypothéses (Dynamisme) et, méme, de
certaines écoles (Ecole historico-culturelle). Des contributions ethnologiques
lres importantes sont a mettre a 'actif des Missions, aussi bien catholiques
quévangdéliques. L'ethnologie des Indes-Néerlandaises ne serait jamais par-
venue 4 la hauleur qu’elle a atteinte, sans les remarquables travaux des mis-
sionnaires DT Adriani et Dr Kruyt (Célebes).

Dans de nombreux instituts missionnaires, les fulurs missionnaires re-
coivent une instruclion ethnologique complete, tandis que dans d’autres pays,
et, en particulier, en Suisse cette étude devrait élre dans lintérét méme du
travail des Missions, plus poussée et menée plus systématiquement. Une col-
laboraltion étroile de la Mission et de Uethnologie est nécessaire dans l'avenir,
et cela dans I'intérét des deux parties.
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